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OZET

Bu caligmada, Dogu kaynaklarinda Eshabii’l Kehef olarak gecen Yedi Uyurlar tizerinde durulmustur.
Sozli gelenekten gelerek kutsal kitaplar arasinda yalnizca Kur'an-1 Kerim’de yer alan bu hikayenin yasatil-

dig1 cografyalardaki kiiltiir ortamlarindan nasil etkilendigi incelenmistir.
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ABSTRACT
In this study, we have investigated the story of Seven Sleepers or “Eshabii’l Kehef” as it is usually cal-

led in oriental sources. Among holy books, it appears only in Koran, but it is mostly belongs to oral traditi-

ons. We have investigated how the story has been affected by the cultural environment it is told.
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Mecmua ad1 altinda yayimlanmis
eserde, Eshabii’l Kehefin hikayesi soyle
anlatilir:

Kuranda Kehef Suresinde 307 sene
uyuyanlarin Hikayesidir.

Yedi yigit idiler. Efesus sehrinde
otururlardi. Sehrin bir padisahi vardi.
Adina Dakyanus derlerdi. Tanrilik gii-
derdi, kendine taptirirdi. Tapmiyanlar:
atese attirirdi, misrik bir padigahti.
Dakyanus’un gerrinden korkarlardi.

Sehrin kapisinda bir put vardi. Pu-
ta secde etmeyen sehre giremezdi. Bir
giin Kudiis taraflarindan bir kisi geldi,
sehre girmek istedi.

- Puta secde et, sonra gir, dediler.

- Etmem, dedi, sehre girmedi, kap1
diginda bir hamam vardi, hamama is¢i
durdu. O giin hamamda meymenet go-
rildi. Bu kigi iyi bir kisi idi, giindizleri
orug tutardi, ibadet ederdi.

Hamama sgehir ulularinin ogullar

gelirdi. Bu er kisi ile konusurlardi. Bir
giin hamama Dakyanus padigahin oglu
geldi, yaninda uygunsuz bir kadin getir-
di, soyup hamama sokmak istedi. Ha-
mamc1 kabul etmedi. Ulu kigilerin ogul-
lar1 da hamamcidan yana oldular. Padi-
sahin oglu hamameciya s6vdii, Ulu kisile-
rin ogullarina da sovdii, Zor kullandi,
Kadini soydu, hamama soktu, ardindan
kendi de girdi. Bunlar1 hamamda kan
tuttu, oldiler. Dakyanus haber alinca at-
ladi, hamama geldi, sordu: “Oglum ne-
den 61dd” diye.

- Hamamda kan tuttu, ikisi de 6ldi
dediler. Inanmadi. Ulu kisilerin ogullari-
m 6ldirecek oldu. Sehir ahalisi bas kal-
dirir diye korktu. Yigitlere ilismedi.

Dakyanus, yilda bir senlik yapard.
Sehir ahalisini puta secde ettirirdi. O y1l
gene senlik yapti. Ahali secde etti. Ulu
kisilerin ogullar1 secde etmedi. Bunlar
alt1 yigittir. Dakyanus sordu:
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- Nicin secde etmezsiniz?..

Eshabi Kehefin ulular1 Mekselina
idi. Padisaha karsilik verdi:

- Sen bize bir nesneye secde edin di-
yorsun. O nesneyi insan yapmistir. Insa-
nin yaptig1 Tanri olmaz. Biz Tanriya sec-
de ederiz dedi.

Dakyanus sordu:

- O halde sizin Tanriniz kimdir? de-
di. Mekselina kargilik verdi:

- Bizim tanrimiz yerlerin ve gokle-
rin tanrisidir. Biz ondan gayri tanr: bil-
meyiz dedi.

Bunu duyunca Dakyanus emir ver-
di:

- Bu kigileri zindana atin, yarma
kadar diisiinsiinler. Imana gelirlerse
koyverin, gelmezlerse atese atin, aci
icinde olstnler, dedi.

O gece bu alt1 yigit zindandan ¢ikip
kactilar. Karanlikta nereye gideceklerini
bilmiyorlardi. Dag yolunu tuttular. Yol-
da bir ¢cobana rastladilar. Coban sordu:

- Ey yigitler, nedir bu sizdeki hal?
Bu kadar neden korktunuz? Dedi.

Soylemediler. Cobandan ekmek is-
tediler. Coban ¢ikardi, ekmek verdi. Ge-
ne sordu:

- Nedir bu sizdeki korku? Bana soy-
leyin. Size benden ziyan gelmez dedi.

Cobana yemin verdirdiler. Coban
soylemem diye yemin etti. Bunun tizeri-
ne baglarindan gecgeni anlattilar. Coban-
dan gizlenecek yer sordular. Coban on-
larla birlik oldu. Yehlus Daginin yolunu
tuttular. Cobanin bir képegi vardi. Adina
Kitmir derdi. Arkalarina diigtii. Coban
bunlar1 Yehlus daginda bir magaraya
iletti. Kopek de girmek istedi. Kopegi
kovdular. Magarada havlar, arayanlara
haber verir diye korktular. Képege tas
attilar. Kopek gitmedi, peglerini birak-
madi, magaraya girecek oldu. Kopege
tas vurdular. O zaman képek dile geldi:

- Ey yigitler, beni ni¢in taglarsiniz?
Bana ni¢in vurursunuz? Beni nigin ayir-
mak istersiniz? Sizin gimdi aradiginiz:
ben coktan buldum. Sizin gimdi ermek
istediginiz sirra ben ¢oktan erdim. Bira-
kin beni. Ben de sizinle geleyim, maga-
rada sizinle kalayim.

Eshab1 Kehef, kopegin konugmasin-
dan hayrete diistiiler. Vurduklarina pis-
man oldular. Magaraya girdiler korkula-
r1 azald1 bu magaraya Rakim derlerdi.

Eshab1 Kehef yedidir. Birincisinin
adi Yemlih&’dir. Eshab1 Kehefin ulusu-
dur. Dakyanusa kars: gelen yigit budur.
Ikincisinin adi Mislin&’dir. Ugiinciisii-
nin adi Mekselin&’dir. Eshab1 kehefin
en kiigiikleridir. Dérdiinciisiinin ad:
Merntg’dur. Besincisinin adi Deber-
nug’dur. Altincisinin adi Sazenus’dur. Bu
cobandir. Yedincisinin adi Kefegtatay-
yug'dir. Sekizinci Kitmir.

Yemliha onlara hizmet ederdi. Kilik
degistirip sehre giderdi, yiyecek icecek
getirirdi. Sehirde olup bitenleri dinler
anlardi, gelir magaradakilere haber ve-
rirdi.

Dakyanus padisah zindandan ka-
can genclerin babalarin1 sorguya cekti.
Nereye gizlendilerse arayin bulun. Ara-
yip bulmazsanmz kendinizi 6lmis bilin
dedi.

Dakyanus padisah dellal bagirtti.
Asker topladi, kaganlar1 aramaya cikti.

Yemliha bunu haber aldi1 kogtu. Ma-
garaya geldi. Dakyanus’un aramaya ¢ik-
tigin1 haber verdi. Eshab1 Kehef yemek-
lerini yediler. Saraplarini ictiler. Yemek-
ten sonra derin bir uyku basti. Uyudu-
lar, kaldilar. Kopek de uyudu. Magara-
nin kapisina yatti, 6n ayaklarini uzatti.
Bagini ayaklarinin ustiine koydu, uyku-
ya vardi.

Dakyanus magaraya geldi. Dakya-
nus'un bir veziri vardi. Adim1 Nazeryus
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derlerdi. Padisah bu veziri ¢cok severdi.
Ona son derece itimat ederdi. Dakya-
nus’un bitiin serveti Nazeryus'un elinde
idi. Biitiin hazinelerin anahtarlar: bu ve-
zirde idi. Dakyanus Nazeryus’a dedi:

- Ey vezir? Magaraya gir bak. Ara-
diklarimiz orada ise gel bana haber ver.

Nazeryus magaraya girdi, bakt.
Eshabi1 Kehef magarada idi. Hepsi yat-
miglardi. Gozleri acgikti. Vezir seslendi
seslendi, sesini duyuramadi, Eshabi Ke-
hefi uyaramadi. Nazeryus vezir iyi kisi
idi. Geldi, Dakyanus’a haber verdi:

- Aradiklarimiz magarada. Léakin
hepsi de agliktan, susuzluktan o6lmiis,
dedi.

Dakyanus magaranin kapisim siki
siki kapattirdi.

Vezir Nazeryus bunun Allahin bir
hikmeti oldugunu anladi. Eshab1 Kehe-
fin bir giin gelip uyanacaklarini digiin-
dii. Magaranin i¢ine bakirdan bir levha
astirdi. Levhanin tzerine bu yigitlerin
kim olduklarini, hangi padisah devrinde
yasadiklarim yazdirdi. 4 Agustos giini
uykuya yatmiglardi. Levhaya bu tarihi
de kazdirdi. Magaranin kapisim iyice 6r-
diirdi.

Magaranin kapisi1 kuzeye bakardi.
Icine giines girmezdi. Yatanlar: rahatsiz
etmezdi. Rakim magarasina kuzey riiz-
garlan girerdi. Havas1 serindi, temizdi.
Haftada bir kere gokten bir Melek iner,
Eshab1 Kehefi sagdan sola cevirirdi.
Topraga gelen yerleri ¢iiriimezdi. Eshab:
Kehefin gozleri agikt1, gozleri agik uyur-
lardi. Insanlar korkardi. Magaranin bu-
lundugu yere gidemezlerdi. Cobanlar
korkularindan Yehlus dagina siirii siire-
mezdi. Magarada tamam {i¢ yiiz yedi yil
uyudular.

Eshab1 Kehefin uyanmalar: zaman
yakinken magaranin kapis1 acikti. Bir
giin ¢obanin biri Yehlus dagina stiri sir-

misti. Hava soguktu. Davarlarini gizle-
yecek yer aradi. Rakim magarasina sok-
tu. Coban magaranin i¢inde gozleri acik
uyuyanlar1 goriince miidhig korktu, Ma-
garadan cikip kactu.

Eshabi Kehefin uyanmalar: ¢ok ya-
kindi. Biraz sonra uyandilar. Birbirleri-
ne:

- Ne kadar uyuduk ola? Diye sordu-
lar. Biri dedi:

- Uyuyal1 bir giin oldu.

Biri dedi:

- Bir gilinii geciyor. Zira yattigimiz
zaman gines yukardayd.

Yemlih&’ya:

- Karnimiz acikti. Git bize yiyecek
getir, yalniz tetik dur, kendini belli etme,
bizi ele verme, dediler.

Yemlihéa para aldi. Magaradan c¢ikti.
Magaranin kapisini bir acaip buldu. Ka-
pida yikilmig bir duvar gérdia. Yaruada.
Yollar1 yabanci otlar kaplamigti. Sehrin
kapisina vardi. Kapimin o6niindeki put
kalkmigti. Putun yerinde bir kilise vardi.
Kilisenin tstiinde bir hac isareti gordi.

Sehrin hali harapti. Evlerden yerli
yerinde olanlar vardi, velakin insanlar
degismisti. Aralarinda bildik yoktu. Ki-
lik, kiyafet bagka idi. Yemlih&’y1 da kim-
se tanimiyordu. Yabanci bir sehir gibiy-
di. “Bir gecede diinya ne kadar cok degis-
mis” diye kendi kendine hayret etti.

Karnmi acikmisti. Bir ekmekei diik-
kanina girdi. Cebinden para cikarip ek-
mekgciye verdi. Ekmek istedi. Ekmekgi
paray: eline ald, evirdi, ¢evirdi.

- Bu para ge¢cmez, bu para evvel za-
man parasi, dedi.

Yemlihéa sordu:

- Bu para bu memleketin parasi de-
gil mi? Nicin gegmez? Dedi.

Ekmekgi:

- Bu para buytk. Simdiki paralar
kiciik. Senin Para eski zaman parasi,
simdi kimse almaz, dedi.
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Yemliha dedi:

- Ben her giin bu paradan veriyo-
rum, ekmek aliyorum. Din gegiyordu.
Bu giin nasil gegmez? dedi:

Ekmekgi:

- Bu paray1 sen bir yerde bulmus-
sun, yahut define ¢ikarmigsin, dedi.

Yemliha:

- Bu para gecer, dedi.

Ekmekgi:

- Bu para ge¢mez, dedi.

Bunlar béylece g¢enelegirken ahali
toplandi. Baglarina birikti. Yemlih&’nin
kiyafetine sastilar.

- Bu adam define bulmus, Padisaha
haber verelim, dediler.

Yemliha bunu duyunca korktu. Yal-
vardi:

- Aman olsun haber vermeyin, Dak-
yanus beni 6ldirir, dedi.

Sordular:

- Dakyanus dedigin de kimdir? De-
diler.

Yemliha dedi:

- Dakyanus bu sehrin padisahidir.
Bu para onun parasidir dedi.

- Dakyanus diye bir padisah yoktur
bu sehirde. Ug yiiz seneden fazla oluyor,
Dakyanus adinda bir padisah gelmistir.
Amma simdi o adda bir padisah yoktur,
dediler.

Yemliha’y1 Efesus padigsahinin sara-
yma gotirdiiler. Once Kadinin yanina ci-
kardilar. Kadi sordu:

- Defineyi nerede buldun?

Yemliha kargilik verdi:

- Ben define bulmadim dedi.

Kad1 usteledi:

- Korkma. Bizim padigsahimizdan
sana bir kotiliik gelmez. Defineyi nere-
de buldunsa séyle, dedi. Yemliha:

- Ben define bulmadim. Ben bu ge-
hirde oturan (Falan kesin) ogluyum. Ba-
bam Ulu kisgidir. Ona sorunuz, dedi.

Kadi:

- O adda bir ulu kisi yoktur bu se-
hirde dedi. Kadiya Satus derlerdi. Satus
kad1 Yemlih&’y1 aldi, padisahin katina
gotirdi, huzura ¢ikardi.

Saltanat tahtinda genc bir padisah
oturmustu. Kadu:

- Ey Hitkiimdar. Biz bu adamla an-
lagamadik. Siz anlagabilirsiniz, dedi.

Yemlih4, basindan gecenleri bir bir
anlatti. Memleket Ulular: toplanmist.
Padisaha dediler:

- Ey Hiikiimdar, efsanede “Dakya-
nus padisah zamaninda birka¢ genc bir
magaraya kapanip uyuyacaklar. Aradan
zaman gececek. Vakti gelince uyanacak-
lar, diye anlatilir; bunlar o gengler olma-
si?” derler.

Bunun iizerine Padisah saray hal-
kin1 yanina aldi. Vezirini viizerasinm ar-
kasina disirdi. Yehlus dagina cikti.
Yemliha kilavuzluk ediyordu. Rakim
magarasina vardilar. Yemliha 6nce girip
durumu arkadaglarina haber verdi. Es-
hab1 Kehef Allah’a siikrederek secdeye
kapandilar. Padisah magaraya girdi.
Dakyanus’un veziri Nazeryus'un astirdi-

2
levhay1 okudu. Eshab1 Kehefin ah-

valini anladi. Uykuya vardiklar1 tarihi
hesapladilar.

Uc yiiz yedi yil olmustu.

Padigah:

- Ya Eshab1 Kehef! Diye bagirdi. Es-
hab1 Kehef baglarim1 secdeden kaldirds-
lar. Padisahla maiyetini gordiiler. Padi-
sah Eshab1 Kehefe yiyecek, icecek verdi.
Mekselina dedi:

- Ey Hiitkiimdar. Bizi kendi halimize
birakin.

Padigsah ve maiyeti magaradan ¢ik-
tilar. Onlar ¢ikinca Eshab-1 Kehef tekrar
uykuya daldi. Bu uyku son uyku idi.

Padigsah Eshabi1 Kehefe ipekli ke-
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fenler diktirdi. Altindan ve gimiigten ta-
butlar yaptirdi. Biiyiik bir cenaze toreni
hazirlatti. Eshab1 Kehefi defnettirdi.

O gece, Eshabi1 Kehef padisahin rii-
yasinda gorindi:

- Ey Hukiimdar. Bizi ipekli kefen-
lerden cikar. Bizi altin ve giimiis tabut-
lardan ¢ikar. Biz Cennet kefenleri igin-
deyiz” dediler.

Padisah, ertesi giinii onlari ipekli
kefenlerden, altin ve giimiig tabutlardan
cikardi. Eski elbiseleri iginde defnettirdi.
Magaranin kapisina bir de mabet yaptir-
di. 22 Ekim giinti uyanmiglardi. Her y1l
22 Ekim tarihinde toéren yapilir oldu, Es-
hab:1 Keheften gsefaat umulur oldu.

Eshabi Kehef, Isa Peygamber’in do-
gumundan énce uyumuslar, Isa Peygam-
berin peygamberliginden sonra uyan-
miglardir. Bu kissa insanmin 6ldikten
sonra tekrar uyanabilecegini ispat eder.
Haktaala her seylere kadirdir. (Mecmua
1951: 13-27)

“307 sene uyuyanlarin hikayesidir”,
aciklamasiyla baglayan efsanelesmis bu
hikay, Kur'an’da 18. sure olarak yer alan
Kehf Suresi'nde gecer. Surenin 9. ve 26.
ayetlerinde Eshabii’l Kehften soz edil-
mektedir. Hikayenin temellendirildigi
surenin ayetleri soyledir:

Rahman ve Rahim Allah’in adiyla...

1. Hamd o Allah’a ki, kuluna Ki-
tap’1, kendisinde hicbir egiklik ve celis-
me yapmaksizin indirdi.

2. Katindan dosdogru gelen acik bir
s0z olarak indirdi onu. Ki, zorlu bir is ve

olus konusunda uyarsin ve barisa
yonelik hayirli ameller sergileyen mii-
minlere, kendileri icin giizel bir 6diil 6n-
gorildigini mustulasin...

3. Onlar, o hal tizere sonsuza dek
kalicidirlar.

4. Ve “Allah bir ¢ocuk edindi” diyen-
leri uyarsin diye indirdi onu.

5. Ona iligkin ne kendilerinin ilmi
vardir ne de atalarimin. Soz olarak ne
buytktiur agizlarindan ¢ikiveren! Onlar
bir yalandan bagka sey soylemiyorlar.

6. Simdi sen, bu séze inanmazlarsa,
belki de arkalarindan kendini eritircesi-
ne uziileceksin.

7. Biz, yeryiiziindeki seyleri ona bir
siis yaptik ki insanlari, iglerinden hangi-
si amel yoniinden daha giizeldir diye im-
tihan edelim.

8. Ve su da bir gercek ki biz, yeryii-
ziindeki herseyi bir kuru toprak haline
elbette getirecegiz.

9. Yoksa sen o Ashab-1 Kehfi, maga-
ra ve kitabe yAramni, bizim ayetlerimiz-
den, hayrete diisiiren bir tanesi mi san-
din?

10. Hani, o yigit gencler o maragaya
sigindilar da soyle dediler: “Ey Rabbi-
miz, katindan bir rahmet ver bize ve bi-
zim i¢in bir ¢ikig yolu litfet igimize”.

11. Bunun izerine bir¢ok yil boyun-
ca magarada onlarin kulaklar iizerine
agirlik vurduk.

12. Sonra onlar dirilttik ki, iki
ziimreden hangisinin kaldiklar1 siireyi
daha iyi hesap edebilecegini belilim.

13. Biz onlarin haberlerini sana
dogru bir gekilde anlatacagiz. Su bir ger-
¢ek ki onlar, Rablerine iman etmis bir yi-
gitler gurubuydu. Ve biz de onlarin hida-
yetini artirdik.

14. Kalpleriyle aramizda bir bag
kurduk/kalplerini dayanikli kildik. Kal-
kip soyle dediler: “Rabbimiz, goklerin ve
yerin Rabbidir. O'ndan bagka higbir ila-
ha yakarmayiz. Aksini yaparsak sagma
soz sdylemis oluruz”.

15. “Sunlar, su kavmimiz O’ndan
baska ilahlar edindiler. Onlar hakkinda
acik bir kanit getirselerdi ya! Yalan di-
zerek Allah’a iftira edenden daha zalim
kim olabilir?!”
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16. “Madem ki onlardan ve Allah di-
sindaki taptiklarindan yiiz gevirip kena-
ra ¢ekildiniz, hadi magaraya siginin ki,
Rabbiniz size rahmetinden bir nasip
yaysin ve iginizde size kolaylik ve basar1
saglasin”.

17. Giinesi goriuyorsun: Dogdugu
vakit magaralarindan sag tarafa kayar,
battig1

vakit ise onlar sol tarafa dogru ma-
kaslayip gecer. Boylece onlar magaranin
genis

boslugu i¢indedirler. Bu, Allah’in
mucizelerindendir. Allah’in kilavuzluk
ettigi, dogruyu bulmustur. Sasirttigina
gelince, sen ona yol gosteren bir veli asla
bulamazsin.

18. Sen onlar1 uyaniktirlar sanirsin;
oysaki onlar uykudadirlar. Onlar1 sag ta-
rafa da sol tarafa da ceviririz. Kopekleri
de iki kolunu girigse uzatip yaymistir.
Onlarin durumunu goérseydin kesinlikle
onlardan yuz ¢evirip kacardin. Ve onlar-
dan i¢cine mutlaka korku doldurulurdu.

19. Iste boyle! Onlar dirilttik ki,
birbirlerine sorup dursunlar. I¢lerinden
biri goyle konustu: “Ne kadar durdu-
nuz?” Dediler: “Bir giin yahut giiniin bir
parcasi kadar” Dediler: “Ne kadar kaldi-
gimiz1 Rabbiniz daha iyi bilir. Siz gimdi
birinizi bu giimiis para ile kente génde-
rin de baksin; kentin hangi yiyecegi da-
ha temizse ondan size bir rizik getirsin.
Ama nazik ve kurnaz davransin ki, sizi
kimseye fark ettirmesin”.

20. “Cunki onlar sizi ellerine geci-
rirlerse ya taglayarak oldirirler yahut
da sizi kendilerinin milletine déndiiriir-
ler. O takdirde bir daha asla kurtula-
mazsiniz”.

21. Boylece insanlar1 onlar hakkin-
da bilgilendirdik ki, Allah’in vaadinin
hak, kiyamet saatinin de kugkusuz oldu-
gunu bilsinler. Ciinkii onlar, aralarinda

magara yAraninin durumunu tartigiyor-
lardi. “Onlarin ustiine bir bina kurun”
dediler. Rableri onlar1 daha iyi bilir. On-
lar hakkinda gorigleri galip gelenlerse
soyle dediler: “Uzerlerine mutlaka bir
mescit edinecegiz”.

22. “Ug kisiydiler, dordiinciileri ko-
pekleriydi” diyecekler. Sunu da diyecek-
ler: “Bes kisiydiler, altincilar1 kopekle-
riydi”. Gayb: taglamaktir/bilinmeyen sey
hakkinda atip tutmaktir bu. Soyle de
derler. “Yedi kisidirler, sekizincileri de
kopekleridir”. De ki: “Onlarin sayisini
Rabbim daha iyi bilir. Onlar hakkinda
bilgisi olan, ¢ok azdir”. O halde, onlar
hakkinda yiizeysel bir tartigma diginda
higbir ¢cekismeye girme. Onlar hakkinda,
konusup duranlardan hi¢ kimseye bir
sey sorma.

23. Hicbir sey i¢in, “ben bunu yarin
kesinlikle yapacagim” deme.

24. “Allah dilerse” seklinde soyleye-
bilirsin. Unuttugunda, Rabbini an. Ve
de: “Umarim ki Rabbim beni, bundan
daha yakin bir zamanda basariya / ay-
dinhiga ulagtirir”.

25. Onlar, magaralarinda g yiz yil
kaldilar; dokuz da ilave ettiler.

26. De ki: “Onlarin ne kadar kaldik-
larim1 Allah daha iyi bilir. O’nun elinde-
dir goklerin ve yerin gaybi. Ne giizel go-
rendir. O, ne giizel isitendir. Onlarin,
O’ndan baska bir dostlar: da yoktur. Ve
O, hitkkmiine hi¢ kimseyi ortak etmez”.
(Oztiirk 1998: 267-70).

Hikayede Yedi Uyurlarin Hz.
Isamin dogumundan énce uyudugu ve
Hz. Isa peygamber olduktan sonra uyan-
diklar anlatiliyor. Oysa, Eshabi Kehf ve
Ziilkarneyn Hikayesi adl1 eserde, maga-
ra arkadaslarinin Hz. Isa’dan sonra uyu-
duklar1 anlatilir (Stnbullik 1943: 14).
Eshabt Kehif (Magara Sahipleri) adh
baska bir eserde ise anlatilan hikayenin
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zaman Isa’dan sonraya rasthyorsa da
tarihin netligi s6z konusu degildir. Uze-
rinde anlagilan tarih, 1.S. 309 yillaridir.
Bu konuda ilgi ¢ekici olan bir rivayet
goyledir: Hiristiyan alimler Hz. Ali’ye bi-
zim kitabimizda Eshabi’l Kehef g yiiz
sene uyudu deniliyor. Sizin kitabimzda
ni¢in t¢ yiz dokuz sene yaziyor diye so-
rarlar. Hz. Ali, Sene-i Semsiye ile Sene-i
Kameriye arasinda her bir ytizyl i¢in g
sene fark oldugu ve bu fark nedeniyle ti¢
yiz senede dokuz sene fazla olacagi ce-
vabinm verir (Yiicegoniil 1966: 10-11).
Incil’i inceledigimde, Yedi Uyurlar
ile ilgili herhangi bir b6lim bulamadim.
Oysa ki tizerinde ¢alistigim Turkee kay-
naklar, bu hikayenin tiim kutsal kitap-
larda yer aldigini igsaret ediyordu. Anka-
ra’daki Fransiz Kilisesi'ne giderek, Ra-
hip Jean ile yaptigim goriigmede bana
aktarilan bilgi Yedi Uyurlarin Tevrat ve
Incil’de yer almadigi, bu hikayenin Yu-
nan ve Suriye efsanelerinden yayilarak
tunlendigi, kutsal kitaplardan yalmizca
Kuran’da yer aldigi seklinde olmustur.
Bu agiklama da kaynak olarak alindigin-
da “Yedi Uyurlar, kutsal kitaplarin ta-
maminda yer alir” bilgisi yanhs sunul-
mus bir bilgidir. Yedi Uyurlar yalmizca
Kuran’da 18. sure olan Kehf Suresi’nde
gecmektedir. Tevrat ve Incil’de olay za-
mani Isa’dan sonra oldugu i¢in yer alma-
yan Eshabi’l Kehef hikayesi nicin
Kuran’da yer almigtir sorusuna gu riva-
yet ilging bir yanit olusturur: Hz. Mu-
hammed, Hz. Isa’dan 622 sene sonra Is-
lam dinini yaymaya baslamigtir. Kendi-
sine puta tapanlar, Yahudiler, Iseviler,
Eshabi’l Kehef hakkinda soru sorarlar.
Allah, melek Cebrail araciligiyla ayetleri
gonderir ve burada hikaye kisaca yer al-
maktadir (Sunbiillik 1943: 7-8).
Hikayenin dini kaynaklarda nasil
yer aldigr konusundaki acgiklamalar:

yaptiktan sonra halkin anlat1 gelenegin-
de, yasadig1 cografyada toplum yasami
uzerinde nasil bir etkisi olduguna bak-
mak yerinde olacaktir.

Hollanda’da hazirlanmis olan Islam
Ansiklopedisi'nin Yedi Uyurlar madde-
sinde, Hiristiyan Batr’da Efes’in Yedi
Uyurlari’na, Arap literatiriinde Esha-
bi'l Kehf denildigi anlatilir. Hikayeye
gore Imparator Decius, Hiristiyanlig
kabul edenleri yok etmeyi giristiginde,
bu dinin hak dini olduguna inanan yedi
gen¢ Efes yakinlarindaki bir magaraya
sigindilar ve yiizyillar siiren mucizevi
uykularindan Hiristiyan imparator The-
deius, zamaninda uyandilar. Uyandikla-
r1 kesfedildikten sonra yeniden sonsuz
uykularina daldilar. Onlarin dinlenme
yerleri altinci yiizyilin basindan beri
kutsal kabul edilmektedir. Bu hikayenin
Yunan versiyonu en eski olanmidir. Arap
edebiyatinda gecen hikayeyi bilen Hz.
Muhammed’in kendi yasarken yaziya
gecirttigi Kur'an’da bu hikayeye yer veri-
lir. Hikaye kisilerinin g, bes, yedi kisi
oldugu konusundaki gériigler farklidir.
Kitmir adlh képegin kutsal sayilmas: da
goze carpar. Bu isim bazi kaynaklarda
sekizinci kisi olarak da yer almaktadir.
Efsane, Mislimanlar arasinda yayildik-
tan sonra cesitli yerlerle ilgilendirilmig-
tir. Dogu Tirkistan’da yapraklarin tize-
rine Yedi Uyurlarin adlarinin yazilma-
siyla gseytanin kacirilacagi inanci yaygin-
dir. Endonezya’da mektuplara resmi ka-
se olarak Kitmirin adimin yazilmasinin
nedeni kayiplardan korunmanin saglan-
masidir (Islam Ansiklopedisi 1999: 249
81).

Tiirkiye’de ve diger Islam Ulkele-
ri'nde Eshabi’l Kehefin hangi cografi
bolgelerde yer aldigi, Yedi Uyurlarin ya-
sadig1 yerlerin ¢esitliligi hakkinda yapi-
lan arastirmalarda degisik gorusler yer
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almaktadir. Yedi Uyurlarin nerede yasa-
diklari, hangi halklarin anlatilarinda
yer aldig1 da arasgtirilmasi gereken konu-
lardar.

Enis Karakaya ve Selcuk Uygun’un
hazirladig1 “Efes’te Yedi Uyurlar Mezar1”
adli makalede Yedi Uyurlarin Kur'an’da
18. surenin 8. ve 25. ayetleri arasinda
yer aldig1 belirtiliyor. Oysa ki Yedi Uyur-
lar, Kuranin 18. suresinde 9. ve 26.
ayetleri arasinda yer almaktadir. Ayrica
makalede yer alan; “kutsal kitaplar bu
oykiiden de soz ederler,” aciklamasi,
uzun zamandir kullanim aligkanlig:
olusturmus yanlig bir bilgiyi aktarmak-
tadir. Kutsal kitaplardan yalnizca
Kur'an’da bu bilgiye yer verilmigtir. Ma-
kalede, Tiirkiye’de Yedi Uyurlarin yasa-
dig1 yer olarak Tarsus yakinlarindaki
antik Ufsiis sehri, Elbistan kasabas1 ci-
varinda Afgin’in 6 km batisinda yer alan
Cobanpimmar1 magaralar1, Selcuk yaki-
nindaki Efesos gehri gésterilmektedir
(Karakaya ve Uygun 1989: 46-48).

Erciiment Melih Ozbayin “Yedi
Uyurlar” adli makalesinde yasanilan
cografya olarak gosterilen yer Selcuk ve
Tarsus’tur (Ozbay 1970: 3674).

Faruk Sumer'in Eshabii’l Kehef (Ye-
di Uyurlar) adli kitabinda, Ispanya’nin
Girnata gehri yakinlarindaki Losa ko-
yinde bulunan Eshabii'l Kehef magara-
sindan soz edilmektedir. Girnata yakin-
larindaki harabelerin de Dakyanus’un
sehrinden kalma oldugu sdylenir. Ceza-
yirin gineyinde Setif kasabasinin N’ga-
ous koyiindeki yedi biiyiik kabrin Yedi
Uyurlara ait oldugu séylenir ve bu kabir-
lerin halki kétiiliikklerden koruduguna
inanilir. Misirda Kahire yakinlarindaki
Mukaddem Dagr'nda bulunan magara,
Eshabi’l Kehef magaras: kabul edilmisg-
tir. Urdiin’de Amman’a yakin olan bir
magaramin 10. yiizyi1lda Er-Rakim adini

tagidigr  soylenmektedir. Suriye’'de
Sam’in giineyindeki Belka yoresinde
Husba koyii yakininda bir magaranin
adi Eshabi’l Kehefdir. Afganistan’da
Kéabil'in kuzeyindeki Meymene sehrinde
Eshabii’l Kehefe ait olan bir mescit oldu-
gu bilinmektedir. Dogu Tirkistan’da
Turfan'in 75 km dogusunda Toyok deni-
len yerdeki magara ve cami Eshabii’l Ke-
hef adiyla anilmaktadir (Stimer 1989:
26-30).

Yedi Uyurlarin yasadiklari cograf-
ya konusunda Islam ve Hiristiyan aras-
tirmacilarinin paylagtiklar1 goriis Ana-
dolu’dur. Anadolu’da Selguk yakinindaki
Efesos gehri yakinlarinda Eshabii’l Kehf
magarasi bulunmaktadir. Toni Hurdaz-
beh, al-Rakim diye tanimlanan magara-
larin Efesosta bulunduklarina dikkat
ceker (Karakaya ve Uygun 1989: 48).
Rivayete gore Yedi Uyurlarin bu
magarada kag y1l uyuduklar: képek Kit-
mir'in her y1l degistirdigi st tiste duran
tuylerin sayilmasiyla tespit edilmigtir
(Tirkoglu 1971: 6160).

Tarsus yakinlarindaki bir tepede
Eshabii’l Kehef magaralarinin bulun-
dugunu séyleyen El Mukaddesi, burada
Imparator Dakyanus'un (Decius) kab-
rinin yaninda bir mescit oldugundan s6z
eder (Stimer 1989: 131).

Tirk halk: arasinda yaygin olarak,
magara arkadaslarimin adinin yazih ol-
dugu kagit yangin yerine atilirsa yan-
g1 sondiirir, bu yazihh kagit aglayan
bebegin yastigina konulursa bebegin ag-
lamas1 kesilir, dogum yapmakta zor-
lanan kadinin uyluguna bu yazili kagit
baglanirsa dogum kolaylasir gibi inang-
lar yer almaktadir. Magaraya gidip dua
etmekle hastaliklardan kurtulunacagi,
dileklerin gerceklesecegi gibi geleneksel
diistincelerle Ramazan ayinda bu yerler
ziyaret edilir (Stimer 1989: 20-21).

Milli Folklor

21



Yil: 15 Sayi: 59

Yedi Uyurlarin isimleri Bat1 koken-
li kaynaklarda Malkhos, Markianos,
Maksimlianos, Ioannes, Denis, Serapion,
Kostantionos olarak yer alirken, dogu
kokenli kaynaklarda degiserek Yemliha,
Mekselina, Mislina, Mernus, Debernus,
Sazenus, coban Kefestatayyus olarak
gecmektedir (Karakaya ve Uygun 1989:
48).

Kur'an’da gecen “Er Raqim”,
magara arkadaslarinin basglarindan
gecenleri anlatan tag veya maden
kitabedir (Sumer 1989: 22).

Adana Maliyesi Emekli Sandik
Emini Zembilli Hac1 Ali Menekseoglu
giirlerinde Yedi Uyurlar1 ele alirken
hikayenin kendisini ¢ok etkiledigini de
soyliuyor. Siirlerinden bazi alintilar
yapiyorum:

Allah’a siginip Kehfe girdiler

Aradiklar1 Sirra hemen erdiler

Cemalullahi onlar acik gérdiiler

Kitmirde o anda erdi murada
(Meneksge 1979: 5).

309 y1lda sasip kaldiniz
Hakkin hikmetinden siz ne aldinmz
(Menekse 1979: 6)

309 y1l yatip kalkanlar

Mevla riitbesini baga takanlar

Kudret eliyle atum atanlar

Mevcuttur burada gelin de goériin
(Menekse 1979: 7).

“Yedi Uyurlar efsanesinin yuzyillar
iceren ve degisik cografyalarda yer alan
benzer ozellikleri nasil agiklanabilir?”
sorusu bu aragtirmayr Tarihi Kiiltirel
Halkbilimi Okulu kuramecilarindan Rat-
zel'in gorusine gotirir. Ona gore ulus-
lar tarihsel karakter tasir ve kiiltir goc-
leri sayesinde uluslarin birbirleriyle ilis-
ki kurmasi saglanir. Kiiltiir unsurlar
yeryliziinde diizensiz olarak gorilmez-
ler, benzer kiiltir unsurlar1 bir arada

bulunurlar. Insanin yaratici giicii yeni
bir sey uretmek yerine taklit etmeyi
secer. Gogler nedeniyle birbirleriyle
tanigan uluslar birbirlerinin kiiltiirlerin-
den taklit yoluyla etkilenirler (Cobanog-
lu 1999: 55). Kiultirin goclerle uluslar:
etkiledigi, mitlerin ve efsanelerin bu yol-
la yayildigi kabul edilebilirse de
Malinovski'nin belirttigi gibi, kiiltur
cansiz bir gey degildir (Cobanoglu 1999:
158). Bu nedenle de degisik cografyalar-
da parcalara bsliinmiig olan yeniden bir-
lestirilemez. Buradan gikardigim sonug,
Yedi Uyurlar efsanesinde benzer 6zellik-
ler olmasina ragmen,degisik cograf-
yalarda efsanenin yasatildigi ortamin
her zaman farkli oldugu ve taklit edil-
erek degil bulunulan ortama gore
yeniden yaratilarak farkhilagtirildigidir.
Uluslar igin kendi gelenekleri iginde
yasattiklar1 ve yeniden yarattiklar: tek-
tir ve farklilikta buradadir.
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